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@ Clavier sans fil

@ Teclado inalambrico

@ Teclado sem fios

@ Klawiatura bezprzewodowa
@ Vezetsk neikilli billentyzet
@ Tastatura wireless

@ BecnpoBogHas knaeuatypa
@ Besgpotosa knasiatypa

Quick Installation Guide

SYSTEM CONFIGURATION

» USB Port

* Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 10,
Mac® operating systems.

EQUIPMENT INSTALLATION

Use the included charging cable to fully charge the keyboard before first use. Plug the
receiver into a USB port on your computer. The installation is automatic.
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Press Fn+End to set backlit brightness and turn off the light.

Warning

Do not expose the device to splashes or splashes. Do not place any objects containing
liquids on or near the device.

Never open or repair the device yourself.

Never use harsh or irritating cleaning products to clean your keyboard. Use a soft, dry
cloth.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a
battery, that can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can
result in an explosion or the leakage of flammabile liquid or gas; and a battery
subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage
of flammable liquid or gas.

Guia de Instalacion Rapida

CONFIGURACION SISTEMA

* Puerto USB

« Sistemas operativos Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows®
8, Windows® 10, Mac®.

INSTALACION DEL MATERIAL
Utilice el cable de carga incluido para cargar completamente el teclado antes de usarlo
por primera vez. Conecte el teclado a un puerto USB de su ordenador. La instalacion

es automatica.
(]

Pulse Fn+Fin para ajustar el brillo de la retroiluminacién y apagar la luz.
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jAtencion!

No exponga el aparato a derrames ni salpicaduras de liquidos. No coloque objetos que
contengan liquidos encima o junto al aparato.

Nunca abra y repare el dispositivo usted mismo.

Nunca use productos de limpieza agresivos o irritantes para limpiar el teclado. Use un
trapo suave y seco.

La eliminacion de la bateria introduciéndola en fuego o en un horno caliente, aplastandola
o cortandola mecanicamente, podria provocar una explosion.

Dejar una bateria en un entorno de temperatura extremadamente alta puede provocar
una explosién o la fuga de liquido o gas inflamable; una bateria sometida a una presion
q%aire gﬁ(tremadamente baja puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas
inflamable.

EN - The marking of this device (symbol of a crossed-out dustbin) complies with European Directive 2012/19/EU relating to «used electrical and

electronic equipment». This marking means that this equipment, at the end of its useful life, cannot be disposed of with other household waste. The

user is required to deliver it to operators who collect used electrical and electronic equipment. Collection operators, including local collection points,

shops and local authorities, create an appropriate system for collecting equipment. Appropriate collection of used electrical and electronic equipment

helps avoid harmful impacts on human health and the environment, resulting from the presence of hazardous components, as well as from improper

I storage and treatment of this equipment. FR - Le marquage de cet appareil (symbole d'une poubelle barrée) est conforme 4 la Directive européenne
2012119/UE relative aux « équipements électriques et électroniques usagés » . Ce marquage informe que cet équipement, aprés sa durée de vie utile, ne peut pas
&tre jeté avec d'autres déchets ménagers. L'utilisateur est tenu de le remettre aux opérateurs de collecte des équipements électriques et électroniques usagés. Les
opérateurs de collecte, comprenant des points de collecte locaux, des magasins et des collectivités locales, créent un systéme approprié permettant la collecte de
I'équipement. Une collecte appropriée des équipements électriques et électroniques usagés permet d'éviter les impacts néfastes pour la santé humaine et pour
I'environnement, résultant de la présence de composants dangereux, ainsi que d'un stockage et d'un traitement inapproprié de ces équipements. ES - El marcado
de este aparato (simbolo de un contenedor de basura tachado) cumple la Directiva europea 2012/19/UE relativa a los «aparatos eléctricos y electronicos usados»
Este marcado informa que este equipo, al final de su vida dtil, no puede desecharse con otros residuos domésticos. El usuario debe entregarlo a los operadores
de recogida de los aparatos eléctricos y electronicos usados. Los operadores de recogida, que incluyen los puntos de recogida locales, las tiendas y las
administraciones locales, crean un sistema adecuado para la recogida del aparato. Una recogida adecuada de los aparatos eléctricos y electronicos usados ayuda
a evitar los impactos nocivos para la salud de las personas y el medio ambiente que se deriven de los componentes peligrosos presentes, asi como de un
almacenamiento y tratamiento no adecuado de dichos aparatos. PT - A marcagéo deste aparelho (simbolo de um caixote do lixo com uma cruz) esté em
conformidade com a Diretiva europeia 2012/19/UE sobre os «equipamentos elétricos e eletronicos usados. Esta marcagao indica que este equipamento, apds o
fim da sua vida (til, ndo pode ser eliminado com outros residuos domésticos. O utilizador deve entrega-lo aos operadores de recolha de equipamentos elétricos e
eletrnicos usados. Os operadores de recolha, que incluem pontos de recolha locais, lojas e autoridades locais, criam um sistema apropriado que permite a recolha
do equipamento. Uma recolha apropriada dos equipamentos elétricos e eletronicos usados permite evitar os impactos nefastos para a satide humana e para o
ambiente resultantes da presenga de componentes perigosos, bem como de um e tratamento destes equi PL-To
urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015 1. ,0 zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takwe oznakowanie mformuje e sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go

prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu i Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka,
tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddame lego sprzgtu. Wasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem e\ektrycznym i elektronicznym przyczynla sig do
uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Z obecnosci oraz

skbadowama i przetwarzama takiego sprzetu. HU -A késziilék Jelolese (athuzott szemetes edény szimbolum) megfelel a 2012/119/EU eurdpai |ranye\vnek Jhasznalt
| 6" . Ez a jelolés arrol taj ekoztat hogy hasznos élettartamat kovetden ezt a berendezést nem szabad més haztartasi

hulladékkal egyuﬂ kidobni. A felhasznalo kbteles azt atadni a hasznalt Abegyuﬂes itdi, beleértve a
helyi lizlet helyi 6 megfe\e\o rendszen alak\tanak kia ( Ahas; és
lermekek megfe\elo {ijtésé lilhetok a veszélyes valamint a nem megfeleld térolasabdl és keze\esebo\ eredd, az

emberi egészségre és a kornyezetre kéros hatésok. RO - Marcajul acestui aparat (simbolul unui tomberon de gunoi barat) este in conformitate cu Directiva
Europeana 2012/19/UE privind Jechipamentele electrice si electronice uzate”. Acest marcaj semnifica faptul ca dupé terminarea duratei sale utile de viata,
echipamentul nu poate fi eliminat fmpreuné cu alte deseuri menajere. Utiizatorul este obhga\ s il predea operatorilor care colecteaza echipamente electrice si
electronice uzate. Operatorii de colemare inclusiv punclele de colectare locale, magazinele si colecctivitfile locale, creeazé un sistem adecvat pentru colectarea
Colectarea a electrice si electronice uzate evita impactul negatw asupra sanatétii umane si a mediului, ce ar putea

rezulta din prezenta i precum si din i si tratarea a acestor RU - J:laHHbM npubop
p CHMBOIOM NEPEYEPKHYTOTO MYCOPHOTO c i avpexTvBoit 2012/19/UE . B OTHOLEHUN «OTCAYKMBLUNX
3MEKTPUECKYX M AMEKTPOHHbIX NPUGOPOBY). 3Ta MapkposKa yxaab\saeT Ha T0, 4T0 110 UCTE4eHMM CPOKa CiTyXGbl TOT NpuBOp 3anpelliaeTcs BeiGpacyIsaTs BMECTE
© npounMi BbiToBbIMM OTX0AAMM. Monb30BaTeNb JOMKEH €M0 CAaTh B MYHKT NpUeMa BNEeKTPUYECKUX U SNEKTPOHHbIX NPUBOPOB. 3aHMMaloLMecs npuemom

nprawaauww BKITK0Yas MECTHbIE NYHKTbI PUEMa, Mara3uHbl i BNacTH, Y AN cG0pa Takoro 06opyaoBaHKs.
cop AEKTPUYECKX 1 npwﬁopoa 110380N1AET 3BEXaTb BPEAHOTO aozuemmm na 3noposbe 4en0BeKa I OKpyXatoLLylo

cpeny 8 Han4is ONacHbIX aTaKke B XPAHEHUA 1 UA-
LbOro MpUCTpOK (cumson nepsxpecﬂeHoro KOHTEiHepa AN CMITTs) BianoBiae €BponeriChkii AupexTvei 2012/19/60 p «Mpo BUKOpHCTaHE EneKTpudHe Ta
iHehopMye PO Te, IO AaHe nicns ! TepuiHy oro He MOKHa yTUniayBaTi pasom 3
iHwwMu - noByToBMMM BI/:lXO/:laMM Kopucysad 30608's3aHuit 3aatu fioro i wo 36uparHs €1eKTPUYHOMD Ta
M nyHKTH, Miclesi nyHKTit 360PY, Mraawi Ta WiClesi OpraHi BnasM, CTBOPIOKTb BIANOBIAHY CHCTeMy 36opy
n i 36ip p Ta ENeKTPOHHOT fo3gonsie ynwknym HeraTUBHOrO BIMBY Ha 310POB'A NioEN Ta

p HasBHICTIO iBTa 3Takm

Guide d’Installation Rapide

CONFIGURATION SYSTEME

* Port USB

* Systéemes d’exploitation Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7,
Windows® 8, Windows® 10, Mac®.

INSTALLATION DU MATERIEL
Utilisez le cable de charge fourni pour charger complétement la clavier avant la premiére
utilisation. Branchez le récepteur sur un port USB de votre ordinateur. L'installation est

automatique.
(]
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Appuyez sur Fn + Fin pour régler la luminosité du rétroéclairage et éteindre I'éclairage.

==}

Attention

N’exposez pas I'appareil aux projections ni aux éclaboussures. Ne placez aucun objet
contenant des liquides sur ou pres de 'appareil.

N’ouvrez et ne réparez jamais I'appareil vous-méme.

N'utilsez jamais de produits de nettoyage agressifs ou irritants pour nettoyer votre clavier.
Utilisez un chiffon doux et sec.

La mise au rebut d’'une pile dans un feu ou un four chaud, et le concassage ou la coupure
mécanique d’une pile peuvent provoquer une explosion.

Le fait de laisser une pile dans un environnement aux températures extrémement
élevées peut entrainer une explosion ou uen fuite de liquide ou de gaz inflammable. Sila
pile est soumise a une pression atmosphérique extrémement faible, cela peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Frequency Range: 2408-2474MHz

Maximun RF Output Power:
4.86 dBm (Conducted) for keyboard
4.86 dBm (Conducted) for dongle

600149347 / 600149349 / 600149351 / 600149353 /
600149355 / 600149357 / 600149359
CK230G
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Guia de Instalagdo Rapida

CONFIGURAGCAO DO SISTEMA

* Porta USB

« Sistemas operativos Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows®
8, Windows® 10, Mac®.

INSTALAGAO DO MATERIAL
Use o cabo de carregamento incluido para carregar por completo o teclado antes da
primeira utilizacdo. Ligue o teclado a uma porta USB do seu computador. A instalagéo

€ automatica.
O

Prima Fn+Fim para definir a luminosidade da luz de fundo e desligar a luz.

Aviso

Nao exponha este artigo a pingos ou salpicos e certifique-se de que ndo coloca objectos
com liquidos, como vasos, em cima dele.

Nao abra nem repare por si proprio o aparelho.

Nunca utilize produtos de limpeza agressivos ou irritantes para limpar o teclado. Utilize
um pano suave e seco.

Eliminagdo de uma pilha no fogo ou forno quente, ou esmagamento ou corte mecanico
de uma pilha, que podem resultar em exploséo.

Deixar uma bateria num ambiente circundante com uma temperatura extremamente
elevade pode resultar em explosdo ou fuga de liquido ou gas inflamavel; e o mesmo
ocorre ao deixar a bateria num ambiente com pressao atmosférica extremamente baixa.

Gyors telepitési utmutato |

A RENDSZER KONFIGURACIOJA

» USB port

* Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 10
operacios rendszerek, Mac®.

AZ ESZKOZ TELEPITESE
Atartozék toltékabel hasznalataval tltse fel teliesen az billentylizet az elsé hasznalat el6tt.
Csatlakoztassa a klaviaturat a szamitégép egy USB portjara. A telepités automatikusan.

(E: B¢

Nyomja meg egyszerre az Fn+End gombot a hattérvilagitas fényerejének bedllitdsahoz
és a vilagitas kikapcsolasahoz.

Figyelmeztetés

A hangszérokat ne tegye ki csepegés vagy spriccelés hatdsanak, valamint ne tegyen
rajuk folyadékokat tartalmazo targyakat, mint pl. vazak, stb.

Soha ne nyissa ki és javitsa a készliléket sajat maga.

Ne hasznaljon mard vagy irritalé hatasu tisztitoszert a billentylizet tisztitasahoz.
Hasznaljon puha szaraz rongyot.

Ne helyezze az akkumulatort tlizbe vagy a forré sit6be, illetve ne zGizza 6ssze vagy
vagja szét,mert robbanast okozhat!

Ha az akkumulatort rendkivil magas hémérsékletl kdrnyezetben tartja, vagy rendkivil
alacsony légnyomasnak teszi ki, az robbanashoz, illetve gyulékony folyadék vagy gaz
szivargasahoz vezethet.

KpaTkas MHCTPyKUMA NO yCTaHOBKe

KOH®PUTYPALIUS CUCTEMbBI

» USB-nopt

» OnepauuoHHble cuctembl Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7,
Windows® 8, Windows® 10, Mac®.

YCTAHOBKA OBOPYOOBAHUA

[na nonHon 3apagku knaeBmatypa nepeq nepBbiM MCMNOMNb30BaHMEM UCMONb3ynTe
npunaraemblin 3apsiaHblin kabenb. MogkniounTte knaBmatypy k USB-nopTy Baliero
KOMMbloTepa. YcTaHoBKa NPOUCXOAWUT aBTOMAaTUYECKN.

(s A

HaxwmwnTte Fn+End, 4To6bl YCTAHOBUTL APKOCTb NMOACBETKM UMW BLIKIIOYUTD €€e.

[ =]

BHumaHue

XpaHuTe yCTpPOMCTBO BAaneke ot 6pbI3r v XKMAKOCTEN.

Hu B koem crnyyae He BCKpbIBanTe KOPMyC U HE PEMOHTUPYITE N3AENue CaMOCTOSATENBHO.
He ucnonbayite Ans o4ncTky knaBuaTypbl abpasviBHble W arpecCUBHbIE YUCTSALLME
BellecTBa. [lns 3Toro ncnonb3ymnre MArkyto Cyxyto TKaHb.

YTunuzauus 6atapev nyTem CKuraHusi B KOCTpe Unn ropsideit neym, MexaHn4eckoro
pasgaBnyBaHWsS UK paspesaHus 6atapen MoXeT NPUBECTU K B3PbIBY.

OcTaBreHne akkyMynsaTopHol 6aTapeun B OKpyxatoLLen cpeae ¢ Ype3BblHanHO BbICOKON
TemMnepaTypoi MOXET NPUBECTU K B3PbIBY UMW yTeUKe BOCMNAMEHSIIOLLECS XUAKOCTN UK
rasa. Takke BosgeiicTBue Ha 6aTapeto YpesBblYatHO HU3KOTO AaBNEHNS BO3AyXa MOXET
NPUBECTU K B3PbIBY UMW yTEYKE rOpIOYEn XUAKOCTU UMK rasa.

Przewodnik Szybkiej Instalacji

KONFIGURACJA SYSTEMU

« Port USB

« Systemy operacyjne Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows®
8, Windows® 10, Mac®.

INSTALACJA URZADZENIA
Aby przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowac¢ klawiatura, na lezy uzyc¢ zatgczonego
kabla do tadowania. Podtgcz urzgdzenie do portu USB komputera. Instalacja jest

automatyczna.
(]

Nacis$nij Fn+End, aby ustawic¢ jasno$¢ podswietlenia i wytgczy¢ oswietlenie

Ostrzezenie

Gtosniki nalezy chroni¢ przed kapigca wodg lub zachlapaniem. Nie ustawia¢ na urzadzeniu
przedmiotéw napetnionych ptynami, np. wazonéw.

Nie wolno w zadnym wypadku otwiera¢ i naprawia¢ urzadzenia na wtasng reke.

Do czyszczenia klawiatury nie nalezy uzywac agresywnych lub zrgcych produktow
czyszczgcych. Czysci¢ wytgcznie migkka, suchg szmatka.

Wkiadanie baterii do ognia lub gorgcego pieca albo mechaniczne kruszenie czy ciecie
baterii moze spowodowac wybuch.

Pozostawienie baterii w otoczeniu o skrajnie wysokiej temperaturze moze skutkowaé
wybuchem lub wyciekiem tatwopalnej cieczy lub gazu. Poddanie baterii dziataniu
skrajnie niskiego ci$nienia powietrza moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej
cieczy lub gazu.by

Ghid de instalare rapida

CONFIGURATIA SISTEMULUI

« Port USB

« Sisteme de exploatare Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows®
8, Windows® 10, Mac®.

INSTALAREA DISPOZITIVULUI

Utilizati cablul de incarcare inclus pentru a incarca complet tastatura-ul inaintea primei
utilizari. Conectati tastatura la un port USB al calculatorului dumneavoastra. Procesul
de instalare este automat.
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Apasati Fn+End pentru a seta luminozitatea fundalului luminos si pentru a stinge lumina.

Avertizare

Nu expuneti aparatul la picaturi si stropi. Nu asezati deasupra sau in apropierea aparatului
niciun obiect care contine lichide.

Nu deschideti si nici nu reparati niciodata aparatul dumneavoastra ingiva.

Nu utilizati niciodata produse de curatare agresive sau iritante pentru a sterge tastatura.
Utilizati o laveta moale si uscata.

Eliminarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor fierbinte sau zdrobirea mecanica sau
taierea unei baterii, care poate duce la o explozie.

Lasarea unei baterii intr-un mediu nconjurator cu temperaturi extrem de ridicate poate
duce la o explozie sau la scurgerea lichidului sau a gazului inflamabil; iar Idsarea unei
baterii la o presiune extrem de scazuta a aerului poate duce la o explozie sau la scurgerea
lichidului sau a gazului inflamabil.

IHCTPYKUisA WBWAKOro yCTaHOBIIEHHS

CUCTEMA KOH®IFYPALII

* Mopt USB

+ OnepadiiiHi cuctemu Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows®
8, Windows® 10, Mac®.

YCTAHOBNEHHA OBNAOHAHHA
BukopuctoByiiTe 3apagHuii kabenb, WO BXOANUTb Y KOMMMEKT, o6 NOBHICTIO 3apsianTy

KnaeiaTypa nepen nepwum BuKopucTaHHaM. [lig’eqHanTe knagiaTypy A0 nopTy
USB«komm'toTepa. YctaHoBKa BiabyBaeTbCS aBTOMATUYHO.

(& '

HatucHitTe Fn+End, Wwo6 HanawTyBaTty SICKpaBiCTb NiACBIYYBaHHS Ta BUMKHYTMW AOrO.

[ =]

MonepeaxeHHsA

He ninpnaBaTtu kamepy fii kpanenb a6o 6pn3ok, a Takox He nomiwaTtn npeameTy,
HanoBHEHI piguHamu, Hanpuknag, Basu i T.n., Ha HKX.

Hikonu He BigkpvBanTe i HE PEMOHTYITE NPUCTPIA CaMOCTINHO.

Hikonn He BMKOpPUCTOBYIiTE arpecrBHi @60 NOAPAa3HIOOYI MUY 3aCOBM ANSt OYMLLIEHHS
knaBiaTypu. KopucTtynrtecs M’sKoto Ta Cyxoro CepBETKOH.

He nosBonsieTbes knactu 6atapeliky 40 BorHuiia abo rapsyoi nedi, BaapsATv Ym
po3pisaTti ii. Lle Moxe npu3secTn fo BUOYXy.

He nippaBaiite 6atapeto BNnNuBY 3aHaATO BUCOKOI TEMMEPATYpU HABKOSMLLHBOIO
cepefoBuLLa 11 3aHAATO HU3bKOTO TUCKY NOBITPS. Lle moxe cnpuunHmn Bubyx abo BUTOK
nerko3aMmncToi piguHw, rasy.



